
   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 
Horarios: 
Lun., Mar. y Jue: 9:00 a.m. - 2:00 p.m. 
Mier: 9:00 a.m. -  4:00 p.m. 
Vier: 9:00 a.m. -  12:00 p.m. 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Misas 

Blessed Trinity 
Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 am, 8:45 am & 11:00 am 
                   1:00 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:30 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m. 
Días de semana: 

Lun.-Vier      7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar) 

Jueves         6:30 p.m. (Español) 
Sábado        8:00 a.m. 

Párroco: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James    
Mauback, Stephen Floyd y   
Rodulfo Reverol 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Hermanas Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Misiones 
Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                     4:00 p.m. Días de obligación 
         7:00 p.m. Christ the King          
          (Español) 

Oficina Parroquial 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos católicos corresponsables que reconoce que 
Jesucristo es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para 
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de 
la Diócesis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org                                             

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper                                   x3228 
vcleary@blessedtrinity.org 

Ana Vanegas -Dir of Hisp Faith Formation                 x3207 
avanegas@blessedtrinity.org 

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Lydia Ross, Life Teen  
lross@blessedtrinity.org 

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su 
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por 
parte de la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, 
evangelización y otros fines comerciales y religiosos. Dios les 
bendiga y gracias por asistir a la  Santa  Misa de Blessed Trinity 
Catholic Church.  

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión La Guadalupa-
na.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380.  Si está hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será visi-
tado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICOS - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos  en 435 
NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanee el código QR para          
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por su donación! 

Misión Christ the King 

Oficina de Ministerio Hispano  Doris Feliciano              352-497-3486 
 
Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                        352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                    352-502-0036  
 
Ministerio de Música                   Dominga Flynn                 718- 344-0207 
         Coro La Trinidad        
         Coro Juvenis         
         Coro Corazón de María      
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                  352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                    Aracelis y                          352-619-6496  
                                                              Augustín Rodríguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez         786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                             María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                 352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Cristian Soto                 813-481-5880  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo          352-895-8671 
 
Educación Religiosa                       Ana Vanegas                 352.629.8092, 
                      ext. 3221   
Consejo Parroquial                         Judith Céspedes           352-653-9458  
 
PowerPoint                                         Hugo Andrés Tovar    352-299-1891 
 
Auspiciadores                                    Bessy Ortíz                     305-772-7115 
para el Boletín 
 
Comunicaciones   Cristina Viera       oficinahispanabt2023@gmail.com 
                                       Evelio Bosque  

Convento Saint    Hermana Magalís           352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                         Heriberto Berrios         352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal                352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministros                      Liliana Shepherd           352-426-1663 
Extraordinarios              
de la Sagrada Comunión 
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís                  352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García               352-895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magalís               352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd         352-454-8682 
                                             Carol López                   352-425-4174 
Proyección                      Charly Cuesta              352-291-0812  
                  352-216-9855 

Ministros                         Salvador Tobar            352-512-5800 
Extraordinarios  de                    
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado         312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                     352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro               352-229-7039  
 
 

Grupo de Jóvenes        María Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

 

 

Reunión Mensual de Padre Zbigniew  con los coordinadores de los Ministerios  

Será el lunes 2 de Diciembre a las 7:00 p.m.  

en el Edificio King of Kings.  

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



Lecturas del próximo  domingo  
17 de noviembre:

Exposición y Adoración al Santísimo 
 

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m. 
La Guadalupana: Todos los últimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m. 
       Jóvenes Guadalupanos -  Primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.   
Christ the King:  Todos los primeros sábados del mes, después de la Santa Misa. 

Adoración Perpetua 
Necesitamos cubrir las siguientes horas: 

Domingo: 2:00 am - 3:00 am 

Domingo 3:00 am—4:00 am 

Domingo: 9:00 am—10:00 am 
Martes: 1:00 am - 2:00 am 

Jueves:  3:00 am –4:00 am 

        Deuteronomio 12: 1 - 3 

 Hebreos 10: 11 - 14, 18 

    Marcos 13: 24 - 32 

Santa Francisca Javier Cabrini 
 

Santa Francisca Cabrini, más conocida como Madre Cabrini, fue la primera 
ciudadana estadounidense en ser elevada a la santidad por la Iglesia Católica. Nacida 
en 1850, cerca de Milán, en el norte de Italia, era la menor de 13 hermanos. De niña se 
sintió fascinada por las historias de los misioneros y decidió unirse a una orden  religio-
sa. Intentó dos veces entrar en comunidades religiosas, pero fue rechazada en ambas 
ocasiones debido a su mala salud. 

Después de obtener el certificado de maestra, trabajó como maestra en una 
escuela para niñas y   finalmente como directora de un orfanato donde reunió a una 
pequeña comunidad de mujeres de vida religiosa. 

Ganando la atención del obispo local por su forma de vida y su cuidado de los niños pobres en escue-
las y hospitales, Cabrini y otras seis mujeres hicieron votos religiosos y en 1880, su comunidad, las Hermanas               
Misioneras del Sagrado Corazón de Jesús, fue oficialmente aprobada. 
 Sor Francisca Cabrini soñaba con ser misionera en China, pero el Papa León XIII tenía otros planes pa-
ra ella. Le pidió que viajara a los Estados Unidos y ministrara a la comunidad de inmigrantes italianos en Nue-
va York. Hizo ese viaje en 1889 con las seis miembros de su comunidad. 
 Se dice que poseía notables habilidades administrativas, Frances Cabrini fue responsable del                      
establecimiento de casi setenta orfanatos, escuelas y hospitales, dispersos en ocho países de Europa, Améri-
ca del Norte y partes de América Latina. 
 Hay mucho que se puede aprender  sobre la Madre Cabrini gracias a las cartas y diarios que dejó atrás. 
Una persona muy devota, fue capaz de lograr en su trabajo lo que otros decían que no se    podía hacer. Mien-
tras mantenía escuelas y hospitales y estaba a cargo de cientos de monjas, siempre estaba atenta a cuidar de 
los pobres, los desamparados y los  inmigrantes que estaban sin trabajo. 
 El legado de Frances Cabrini continúa hoy a través de las Hermanas Misioneras, sus colaboradores 
laicos y en las innumerables instituciones religiosas que llevan su nombre. Su carisma continúa inspirando a 
miles de personas que sirven a los pobres en escuelas, hospitales y otros ministerios en todo el mundo.  

Santa Francisca Cabrini murió en Chicago en 1917 a la edad de 67 años y fue proclamada santa en 
1946. Es la patrona de los inmigrantes y de los administradores de hospitales. Su fiesta se celebra el 13 de no-
viembre.   

COLECTA ANUAL DE ALIMENTOS PARA BROTHERS’ KEEPER 
Desde 1970, Brother’s Keeper ha ayudado a miles de familias necesitadas de nuestra comunidad  proporcionando ali-
mentos para una cena de Acción de Gracias. También servimos una comida tradicional de Acción de Gracias en nues-
tro comedor social (SOUP KITCHEN) y entregamos comidas a personas     confinadas en sus hogares en nuestra comu-
nidad. “Si no puedes alimentar a cien personas, entonces     alimenta solo a una”. – Santa Teresa de Calcuta 

 
¿CÓMO PUEDES AYUDAR A DONAR UN PAVO Y ALIMENTOS?    

Recoge una bolsa de comestibles después de las misas del 10 de noviembre y devuélvela el 17 de 
noviembre únicamente con los artículos de la lista adheridos a la bolsa. Y/O Búscanos fuera de la 
misa del  10  o 17 de noviembre si prefieres donar $20 para comestibles o una tarjeta de regalo para 
un pavo. 

 
¿CÓMO PUEDES AYUDAR A SERVIR NUESTRA CENA DE ACCIÓN DE GRACIAS EN NUESTRO COMEDOR? 

Pasa por nuestra mesa después de la misa los fines de semana de noviembre para inscribirte para entregar una comida 
a las personas confinadas en sus hogares. 

Renovación de la mayordomía 
     Los materiales de corresponsabilidad se enviaron por correo hace unos días. Si no los recibió, puede recoger un 
paquete en el vestíbulo o en la sala de corresponsabilidad. 
     Este fin de semana tendremos el nuevo video parroquial, en lugar de la homilía. De nuevo, apreciamos el gran 
trabajo de Kiara Feliciano.  
     Trate de completar su promesa anual de tiempo, talento y tesoro esta semana. 
     El 16 y 17 de noviembre invitamos a todas las familias a acercarse al altar con su ofrenda semanal y sus  prome-
sas de renovación para 2025. Deposítelos en una de las canastas frente al altar. 
     Luego acércate al altar, a cualquiera de los cuatro lados, y besa el altar. El altar representa a Cristo y estás   se-
llando tu promesa con Cristo. Promete que crees delante de Dios que es una buena respuesta a Su Reino que esta-
mos construyendo juntos.  

 Letreros  Navideños  
de Césped 

¿Qué?:  Cantidad limitada de letreros 
especiales de césped inspirados en la 

Navidad  de 24"x18" en inglés y español 

¿Cuándo?:  Antes y después de las mi-
sas del fin de semana, 10 y 17 de  

Noviembre 
 

¿Dónde?:  En el pórtico de la 
iglesia por una donación en efectivo de 

$10 
 

¡Consigue el tuyo antes de que  
se acaben! 



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las  9:00 p.m. en el edificio King of Kings 

 

Contacto: Roberto y Marilyn Bañol al  352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio  

King of Kings. 

 

Contacto: Félix Reyes  al 708-427-5672 

Grupos de Emaús 

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

 

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón 
El tercer miércoles de cada mes a las 6:00 p.m. en el    

edificio de los Caballeros de Colón. 
Alex Arroyo al 352-304-3182 

Cursillos de Cristiandad 
Los primeros y terceros sábados de cada mes a las 

9:30 a.m. en el edificio King of Kings. 

 

Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración            
Discípulos de Emaús 

 

Los jueves en el Community Center después de la  
misa hispana de las 6:30 p.m. 

 

Contacto: Yolanda Díaz al 352-208-5116 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

Renovando Nuestros Compromisos 

 El difunto arzobispo de Seattle, Thomas Murphy, dijo: “La corresponsabilidad cristiana es la       
capacidad de compartir los dones de vida, el tiempo, los talentos y los recursos con otros, sin ataduras ni               
condiciones.” Nuestra misión en Blessed Trinity se centra en esa gran verdad. Creemos que nuestro 
tiempo, talentos y tesoros son regalos de Dios para ser usados en las necesidades de nuestra                   
comunidad, especialmente los más necesitados. Por eso cada año renovamos nuestro compromiso con 
Dios. 

 Todas las personas registradas en Blessed Trinity deben haber recibi-
do el librito por correos, donde aparecen las oportunidades de servir y parti-
cipar en los ministerios de nuestra parroquia. Les pedimos que lean y oren 
en familia para comprender a qué estamos llamados. Dentro del librito hay 
dos formularios que deben completar, uno donde aparecen todos los minis-
terios y ustedes pueden marcar a los que ya pertenece y/o a los que le gus-
taría   pertenecer.  

 El otro formulario es su  compromiso de ofrenda semanal.  Después 
de  completarlo, usted remueve la copia amarilla y se queda con ella; la co-
pia blanca debe traerla a la iglesia el día 17 de noviembre donde se renova-
rán nuestros compromisos con Dios. Si tienen dudas y necesitan informa-
ción,  favor de comunicarse con: Migdalia Crespo al 352-895-8671 o llamar 
a la  Oficina del Ministerio Hispano al 352-629-8092 ext. 3380. 

 

O R RE S P O N S A� � L � D AD   
R � ST� A N A  
 

C  

 

CORRESPONSA�LES DE LA SEMANA 
Nuestros Diáconos Hispanos, Heriberto Berríos y Rodulfo Reverol, 

por dedicar sus vidas al servicio del Señor y a nuestra comunidad con amor.   

C  

La primera lectura de hoy del primer libro de los Reyes, así como el pasaje del Evangelio de Marcos, 
se centran en las acciones de dos viudas aparentemente pobres e indefensas que se muestran como ma-
yordomos llenos de fe y generosos. 

  A los ojos del mundo, particularmente en los tiempos bíblicos cuando no había seguro de vida ni 
Seguro Social, estas viudas eran débiles y dependían de otros para que las cuidaran. Cada una se encontró 
en situaciones desesperadas: una en medio de la hambruna con un hijo al que cuidar, y la otra claramente 
empobrecida. Sin embargo, cada una demostró una fuerza y  generosidad que las distinguía de quienes los 
rodeaban. ¿De dónde viene esta fuerza? 

Vino de saber quiénes son y de quién son. Estas mujeres deben haber sabido que su  seguridad no 
vendría de una buena póliza de seguro de vida o conexiones con alguien con un  almacén de harina oculto. 

  No, su seguridad provenía de saber que eran hijas del Dios Altísimo y de poner su fe en Él. No te-
nían necesidad de entrar en pánico en medio de un desastre natural o aferrarse desesperadamente a sus 
recursos serviles. Su fe en Dios las liberó para confiar en Él cuando todo 
parecía desesperado. Su fe las mantenía alejados de las posesiones ma-
teriales. Su fe les permitió ser valientes y generosas, pensar en los demás 
a pesar de sus propias pruebas. 

Estas mujeres se veían a sí mismas como administradoras, no 
dueñas, de los recursos que Dios les daba, independientemente de lo   
mucho o poco que tuvieran. Y actuar como mayordomos los hizo gracio-
sos, generosos y poderosos. 

      Jesús señala a sus discípulos la pobre viuda que acaba de depositar dos sencillas monedas de cobre en 
el tesoro del templo. A continuación, imparte una enseñanza sobre la corresponsabilidad. A pesar de su 
pobreza, la pobre viuda del Evangelio de hoy no niega a Dios su generosidad. Con su vida desesperada-
mente empobrecida, contribuye a una institución terrenal para dar gloria y alabanza a Dios. Lo importante 
no es el valor monetario del regalo, sino el amor, la confianza y la gratitud expresados a través del regalo. El 
Evangelio nos hace preguntas igualmente convincentes: ¿Qué valoramos? ¿En qué o en quién                    
depositamos nuestra confianza? ¿De qué manera nuestras propias contribuciones a nuestra comunidad 
de fe reflejan nuestra generosidad hacia Dios? 

 

Phyllis Dalgliesh 
Luis y Carolina Echeverri 

Juan y Yesenia Carrillo Medina 
Orlando, María, Orlando Jr, Rosa, Roberto y José Barrera     

Gloria Rodríguez                                                                 

NUEVOS M�EM�ROS DE LA PARROQU�A BAUT�ZOS 


